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1.1

Produktintyg

Sdkerhetsmeddelanden

Notera
Denna snabbstartsquide tillhandahalls pa flera olika sprak och aterfinns pa
Emerson.com/Rosemount.

A Varning

Underlatenhet att f6lja anvisningar om sdker installation och service kan
resultera i dodsfall eller allvarlig personskada.

o Sdkerstall att nivavakten installeras av behérig personal i enlighet med
gallande normer.

e Anvénd endast nivavakten i enlighet med anvisningarna i denna
handbok. I annat fall finns risk for att skyddet som nivavakten ger
forsamras.

e Ennivavakt med tung flans och forlangd gaffel kan vdga merdn371b (18
kg). Innan nivavakten lyfts, bérs och installeras maste en riskbedémning
goras.

Explosioner kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada.

e Kontrollera att nivavaktens driftsmiljo 6verensstammer med tillimpliga
intyg fér anvandning i farliga miljoer.

¢ Innan en faltkommunikator ansluts i explosionsfarlig miljo, se till att
instrumenten i kretsen har installerats i enlighet med inbyggda eller
gnistfria kopplingsmetoder.

¢ linstallationer som ar explosionssakra/flamsakra och gnistfria/typ-n far
inte husholjet avlagsnas nar nivavakten ar stromsatt.

¢ Husholjet maste vara helt fastsatt for att uppfylla kraven pa
flamsakerhet/explosionssakerhet.

Elstotar kan leda till dédsfall eller allvarliga personskador

e Undvik kontakt med ledningar och anslutningar. Hégspanning i
elledningar kan orsaka elektriska stotar.

e Kontrollera att ndtstrommen till nivavakten ar avstdngd och att
ledningar till andra externa kraftkallor ar bortkopplade eller inte
stromsatta ndr nivavakten kopplasin.

e Kontrollera att ledningarna lampar sig fér stromstyrkan och att
isoleringen lampar sig for spanning, temperatur och milj6.

Produktintyg


https://www.emerson.com/en-us/automation/rosemount

juni 2020 Produktintyg

A Varning

Processlackor kan resultera i dodsfall eller allvarliga personskador

e Sdkerstall att nivavakten hanteras forsiktigt. Om processtdtningen
skadas kan gas lacka ut fran behallaren (tanken) eller roret.

All slags byten till icke godkdnda delar kan dventyra sdkerheten. Reparation,
t.ex. utbyte av komponenter osv. kan ocksa dventyra sdkerheten och arinte
tillatet under ndgra omstandigheter.

* Icke-auktoriserade andringar pa produkten ar strangt forbjudna
eftersom de oavsiktligt och oforutsdgbart kan paverka prestanda och
dventyra sakerheten. Icke-auktoriserade dndringar som paverkar
svetsarnas eller flansarnas integritet, t.ex. genom att ytterligare
perforeringar laggs till, dventyrar produktens integritet och sakerhet.
Utrustningens markdata och certifieringar gdller inte langre pa
produkter som har skadats eller andrats utan foregaende skriftligt
tillstand fran Emerson. All fortsatt anvdndning av en produkt som har
skadats eller andrats utan skriftligt godkdnnande sker pa kundens egen
risk och bekostnad.

A Varning

Fysisk atkomst

Obehérig personal kan astadkomma betydande skador pa och/eller
felkonfigurering av slutanvandarens utrustning. Detta kan ske avsiktligt eller
oavsiktligt och skydd maste inrattas.

Fysisk sdkerhet &r en viktig del av ett sakerhetsprogram och fundamentalt
for att skydda ditt system. Begransa fysiskt atkomst for icke behorig
personal for att skydda slutanvandarens tillgangar. Detta géller for alla
system som anvands inom anldggningen.

A Var forsiktig
Heta ytor
Flansen och processtédtningen kan vara heta vid hoga processtem-
peraturer.

Lat dem svalna innan du utfor service.
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Produktintyg juni 2020

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7
1.7.1

Information om EU-direktiv

En kopia av EU-férsdkran om dverensstimmelse finns i avsnittet EU-
forsdkran om 6verensstaimmelse. Den senaste versionen av certifikatet
aterfinns pa Emerson.com/Rosemount.

Overfyllningsgodkinnande

Certifikat 7-65.11-519

Utrustningen har testats av TUV och befunnits uppfylla kraven for
overfyllningsskydd i enlighet med de tyska DIBt/WHG-bestammelserna.

Sakerhetsanordningar for tankar och rorledningar certifierade avseende
kontroll av vattenféroreningar.

Marina godkannanden

ABS American Bureau of Shipping
DNV GL DNV GL Group (exklusive larm- och felreldkassetter)
SRS Russian Maritime Registered Shipping (RMRS)

NAMUR-godkdnnande

NAMUR NE95-typtestrapport finns att tillga pa begdaran. Uppfyller kraven i
NAMUR NE21.

Sdker integritetsniva (SIL) certifiering

Rosemount 2130 har certifierats oberoende for att uppfylla kraven i IEC
61508 i enlighet med fordringarna i IEC 61511. Certifieringen utférdes av
Exida. Rosemount 2130 &r SIL2-certifierad.

USA
USA Vanlig platscertifiering
G5

Sammanfattning av produktcertifikat:
Skydd Icke explosionsfarlig milj6 (oklassificerat, sikert omrade)

Projekt-1D FM20NUS0006

nivabrytare har besiktigats och testats och befunnits uppfylla
grundldggande elektriska, mekaniska och brandskyddskrav enligt Factory
Mutual (FM), ett nationellt erkdnt testlaboratorium (Nationally Recognized
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Testing Laboratory, (NRTL)) auktoriserat av Federal Occupational Safety and
Health Administration (OSHA, USA:s arbetsmiljéverk).

1.7.2  USA Egensdkerhet (IS)

15
Sammanfattning av produktcertifikat
Skydd Egensakerhet (IS)
Certifikat FM17US0355X
Mérkdata Klass I, division 1, grupp A, B, Coch D

Klass I, zon 0, AExia IIC
T5 (se kontrollritningarna)

Kontrollrit- 71097/1154 (med NAMUR-elektronik)
ningar Ui=15V, li=32 mA, Pi=0.1 W, Ci=211 nF, Li=0,06 mH

71097/1314 (med 8/16 mA-elektronik)
Ui=30V, li=93 mA, Pi=0.65 W, Ci=12 nF, Li=0.035 mH

Saker- Se Instruktioner for installation i farliga miljcer (15 och 16)
hetsforeskrif-
ter

1.7.3  USA Explosionssdker (XP)
ES5

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Explosionssdker
Projekt-ID FM20US0047
Markdata Klass I, division 1, grupp A, B, Coch D

T6 (Se sdkerhetsinstruktioner)

Typ 4X
Saker- Se Instruktioner for installation i farliga miljoer (E5 och E6)
hetsforeskrif-
ter
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1.8
1.8.1

1.8.2

Kanada
Kanada normal platscertifiering

G6
Sammanfattning av produktcertifikat:
Skydd Icke explosionsfarlig milj6 (oklassificerat, sikert omrade)
Certifikat 1805769

nivabrytare har besiktigats och testats och befunnits uppfylla
grundldggande elektriska, mekaniska och brandskyddskrav enligt Factory
Mutual (FM), ett nationellt erkdnt testlaboratorium (Nationally Recognized
Testing Laboratory, (NRTL)) auktoriserat av Federal Occupational Safety and
Health Administration (OSHA, USA:s arbetsmiljoverk).

Kanadensiskt registreringsnummer

CRN 0F04227.2C

Kraven enligt CRN uppfylls ndr en Rosemount 2130 eller en CSA-godkdnd
vibrationsgaffel nivabrytare (G6, E6, eller 16 kodad) konfigureras med
316/316 L rostfritt stal (1.4401/1.4404), mediaberérda delar och antingen
med NPT-gdngade eller 2-in. till 8-in. ASME B16.5-flansade
processanslutningar.

Produktintyg
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1.8.3  Canada Egensdkerhet (IS) och Gnistfri (NI)
16

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Egensakerhet (IS)
Certifikat 1786345
Markdata Klass I, division 1, grupp A, B, Coch D

Klass 1, zon 0, Exia lIC

T5 (Se kontrollritningar och sakerhetsinstruktioner)

Kontrollrit-  71097/1179 (med NAMUR-elektronik)

ningar Ui=15V, li=32 mA, Pi=0.1 W, Ci=211 nF, Li=0,06 mH
71097/1315 (med 8/16 mA-elektronik)
Ui=30V, 1i=93 mA, Pi=0.65 W, Ci=12 nF, Li=0.035 mH

Inkapsling Enkel processtétning

Sdker- Se Instruktioner for installation i farliga miljéer (15 och 16)

hetsforeskrif-

ter

16

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Gnistfri (NI)

Certifikat 1786345

Mérkdata Klass I, division 2, grupp A, B, Coch D

T5 (Se kontrollritningar och sakerhetsinstruktioner)

Kontrollrit-  71097/1179 (med NAMUR-elektronik)

ningar
Ui=15V, li=32 mA, Pi=0.1 W, Ci=211 nF, Li=0,06 mH
71097/1315 (med 8/16 mA-elektronik)
Ui=30V, 1i=93 mA, Pi=0.65 W, Ci=12 nF, Li=0.035 mH
Sdker- Se Instruktioner for installation i farliga milj6er (15 och 16)
hetsforeskrif-
ter
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1.8.4  Kanada explosionssaker (XP)
E6

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Explosionssaker (XP)
Projekt-ID 1786345
Markdata Klass I, division 1, grupp A, B, Coch D

T6 (Se sdkerhetsinstruktioner)

Inkapsling Typ 4X
Enkel processtétning

Sdker- Se Instruktioner for installation i farliga miljer (ES och E6)
hetsféreskrif-
ter

1.9  Europa

1.9.1 ATEX egensadkerhet (IS)

1

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Egensdkerhet (IS) for atmosférer med gas och damm
Certifikat Sira 05ATEX2130X
Markdata 11GD

ExialICT5...T2 Ga
Exia llICT85°C...T265 °CDa
Sdker- Se Instruktioner for installation i farliga miljcer (11 och 17)

hetsforeskrif-
ter
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1.9.2  ATEXFlamsdker (FLP) och Dammséker (DP)

E1

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd
Certifikat
Markdata

Sdker-
hetsféreskrif-
ter

1.10 Kina
1.10.1 NEPSI egensdkerhet (IS)

13

Produktintyg

Flam- och dammsdkerhet
Sira 05ATEX1129X
&1N1/26D

Exdb IICT6...T2 Ga/Gb
Extb IICT85°C...T265 °C Db

Se Instruktioner for installation i farliga miljéer (E1 och E7)

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd
Certifikat
Markdata

Elektriska pa-
rametrar

Saker-
hetsforeskrif-
ter

Egensdkerhet (IS) for NAMUR-elektronik:
GY]16.1464X

ExiallCT57T2

Ui=15V, li=32 mA, Pi=0.1 W, Ci=12 nF, Li=0.06 mH

Se certifikatet.
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1.10.2 NEPSI flam- och dammséaker

E3
Sammanfattning av produktcertifikat
Skydd Flam- och dammsékerhet
Certifikat GY]16.1463X
Markdata Exd ICT67T2

DIP A21 T (T85°C ™ 265 °C) IP6X
Séaker- Se certifikatet.

hetsféreskrif-
ter

1.11  Brasilien
1.11.1 INMETRO egensakerhet [IS]

12

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Egensikerhet fér miljder med bensin- och dammatmosfarer
Certifikat UL-BR 18.0441X
Markdata ExialICT5..T2 Ga

ExialllCT85°C...T265°CDa

Elektriska pa- NAMUR:

rametrar
Ui=15V/li=32mA/Pi=0,1 W/Ci =12 nF/Li= 0,06 mH
8/16 mA:
Ui=30V/li=93 mA/Pi=0,65W/Ci=12nF/Li=0,035 mH
Saker- Se certifikatet.
hetsforeskrif-
ter

Sarskilda villkor for sdker anvdndning (X)

1. Under vissa extrema omstdndigheter kan de icke-metalliska delarna
av utrustningen generera en antdndningsbar niva av elektrostatisk
laddning. Utrustningen far endast torkas med en fuktig trasa.

2. Temperaturklassen for installationen kommer att betdmmas av den
hogsta processtemperaturen eller av omgivningstemperaturen.

10 Produktintyg
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1.11.2  INMETRO Flamsdker FLP
E2

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd Flam- och dammséker:

Certifikat UL-BR 18.0284X

Mérkdata Exdb IIC T6...T2 Ga/Gb
Extb IC T85°C...T265°C Db

Saker- Se certifikatet.

hetsforeskrif-

ter

Sarskilda villkor for sdker anvandning (X)

1. Temperaturklassen och den hdgsta yttemperaturen fér damm (T**
°C) definieras av den tilldmpliga omgivningstemperaturen och
processtemperaturen .

2. Vid beldggning med en icke-standardfarg kan en elektrostatisk
laddning genereras som under extrema férhallanden kan vara
antdandande. Anvandare ska sdkerstélla att utrustningen inte
installeras pa en plats dar den utsatts for externa férhallanden som
kan leda till en uppbyggnad av elektrostatiska laddningar pa icke-
ledande ytor. . Utrustningen far endast torkas med en fuktig trasa.

1.12  Ovriga virlden
1.12.1 IECEx Egensdkerhet (IS)

17
Sammanfattning av produktcertifikat
Skydd Egensdkerhet (IS) for gas- och dammatmosfarer
Certifikat IECEx SIR 06.0070X
Mérkdata ExiallCT5..T2Ga
ExialllCT85°C...T265°CDa
Saker- Se Instruktioner for installation i farliga miljéer (11 och 17)
hetsféreskrif-
ter

Produktintyg 11
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1.12.2

12

IECEx flam- (FLP) och dammsaker

E7

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd
Certifikat
Markdata

Sdker-
hetsforeskrif-
ter

Flam- och dammséakerhet

IECEx SIR 06.0051X

Exdb IICT6...T2 Ga/Gb
Extb IICT85°C...T265 °C Db

Se Instruktioner for installation i farliga miljéer (E1 och E7)

Produktintyg
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1.13  Technical Regulations Customs Union (EAC)

1.13.1 EAC (Tullunionen For Tekniska Regelverk) Egensakerhet (IS)

IM

Se intyget for sarskilda villkor for saker anvandning (X).

Produktintyg

Sammanfattning av produktcertifikat

Skydd
Certifikat

Markdata

Egensakerhet (IS)
RU C-GB.AB72.B.01385

(endast med NAMUR- och 8/16 mA-elektronik)

Maérkdata fér 2130™ * *M:

OExia IICT5 X (-50°C < Ta < +80 °C);
OExia IIC T4 X (-50 °C < Ta < +69 °C);
OExia ICT3 X (-50°C<Ta<+50°C)

Mérkdata fér 2130* * *E:

OExia IICT5 X (-50°C < Ta < +80 °C);

OExia ICT4 X (-50°C<Ta<+77°C);

OExia ICT3 X (-50°C<Ta<+71°C);
(- )

OExia lICT2 X (-50°C<Ta<+65°C
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1.13.2 EAC-Tullunionen For Tekniska Regelverk, flamsdker (FLP)

14

EM

Sammanfattning av produktcertifikat
Skydd Flamsaker (FLP)

Certifikat RU C-GB.AB72.B.01385
(M20 enbart kabelrérets 6ppning/kabelanslutning

Mérkdata Mérkdata fér 2130** *M:
1Exd ICT6 X (-40 °C < Ta < +75 °C);
1Exd ICT5 X (-40 °C < Ta < +70 °C);
1Exd IC T4 X (-40 °C < Ta < +65 °C);
1Exd ICT3 X (-40°C<Ta < +50°C)

Mérkdata fér 2130* **E
1Exd ICT6 X (-40°C<Ta<+75°C);
1Exd ICT5 X (-40°C<Ta<+74°C);
1Exd ICT4 X (-40°C<Ta<+73°C);
1Exd ICT3 X (-40°C<Ta<+69 °C)
(

1Exd ICT2 X (-40°C<Ta<+65°C

’

Se intyget for sarskilda villkor for saker anvandning (X).

Produktintyg



juni 2020

Produktintyg

1.14 Instruktioner for installation i farliga miljéer (E5 och E6)

Modellnummer som omfattas:
2730 % FQE* ** * ko kk kHES
273QF FQE* *+ kR
2730F FQNJF*HF gk
2730 F FQNJ**HH kg

(“*” indikerar alternativ i fraga om konstruktion, funktion och material).

Foljande instruktioner galler fér utrustning som técks av
Produktcertifieringskoder E5 och E6:

1.

Produktintyg

Utrustningen kan anvandas med brandfarliga gaser och angor i
apparater klass 1, avdelning 1, grupper A, B, Coch D.

Explosionssakra, godkanda versionerav 2130* * *E &r certifierade for
anvandning i omgivningstemperaturer -58 °F till 167 °F (=50 °C till 75
°C) och med en maximal processtemperatur pa 500 °F (260 ° C).
Explosion-proof approved versions of the 2130* * *M are certified for
use in ambient temperatures of -40 °F to 167 °F (-40 °Cto 75 °C),
and with a maximum process temperature of 356 °F (180 °C)

. Installation av denna utrustning ska utféras av behdrig personal i

enlighet med gdllande bestammelser.

Inspektion och underhall av utrustningen ska utféras av behorig
personal i enlighet med géllande bestammelser.

Anvdndaren bér inte reparera denna utrustning.

Certifieringen av denna utrustning bygger pa féljande material som
anvands i konstruktionen:

Stomme: Aluminiumlegering (ASTM B85 360.0) eller 316 rostfritt
stal

Kapa: Aluminiumlegering (ASTM B85 360.0) eller 316 rostfritt
stal

Sond: Rostfritt 316 stal eller legering C276 (UNS N10276) och
legering C (UNS N10002)

Sondfyllning: Perlit

Kaptdtning: Silikon

Om utrustningen sannolikt kan komma i kontakt med aggressiva
substanser ar det anvandarens ansvar att vidta lampliga
forsiktighetsatgarder for att forhindra att den paverkas negativt och
darmed sakerstalla att skyddet inte komprometteras.
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16

Aggressiva dmnen: Sura vdtskor eller gaser som kan angripa
metaller eller I6sningar som kan paverka polymeriska material.
Lampliga forsiktighetsatgarder: Regelbundna kontroller som en del
av rutinmdssiga inspektioner eller utgaende fran materialdatablad
for att faststélla vilka som ar motstandskraftiga mot specifika
kemikalier..

Metallegeringen som anvands i inkapslingen kan finnas pa den
atkomliga ytan pa denna utrustning. Det innebar att de utgor en risk
for gnistbildning till foljd av slag, stotar eller friktion om det mot
formodan skulle intraffa ett olyckstillbud. Detta ska beaktas nar
Rosemount 2130 installeras pa platser som speciellt kraver klass 1,
division 1 utrustning.

. Det dranvandarens ansvar att se till att::

a. Spannings- och stromgranserna fér denna utrustning far inte
overskidas.

b. De gemensamma kraven mellan sond och behallarens tank dr
kompatibla med processmediet..

c. Attfogtdtningen ar korrekt for materialet som anvénds.

d. Enbart Idmpligen certifierade kablageingangsenheter
kommer att anvéndas vid anslutning av utrustningen.

e. Eventuellt oanvdnda kabelingangar ar forseglade med
lampliga certifierade stoppluggar.

. Sondgaffeln ar utsatt fér sma vibrationer som en del av den normala

funktionen. Da detta utgér en delningsvdgg rekommenderas att
gaffeln for inspekteras vartannat ar for ev. tecken pa defekter.

9. Tekniska data

a. Kodning: Klass |, division 1, grupp A, B, Coch D

b. Temperatur:
2130**9E***********E5***,2130**9E***********Es***:

Temperaturklasser | Maximal omgivan- | Maximal proces-
de lufttemperatur stemperatur (T)
(Ta)
T6,T5,T4,T3,T2,T1 75°C 80°C
T5,T4,13,T2,T1 74°C 95°C
T4,T3,T2,T1 73°C 125°C
T3,T2,T1 69°C 185°C
T2,T1 65°C 260°C

Produktintyg



juni 2020

Produktintyg

Produktintyg

Lagsta omgivande lufttemperatur (T,) =-50°C
Lagsta processtemperatur (T,) = -70 °C
2130**9M***********E5***’2130**QM***********EG***:

Temperaturklasser

Maximal omgivan-

Maximal proces-

de lufttemperatur | stemperatur (T;)
(Ta)
T6,T5,T4,T3,T2,T1 75°C 75°C
T5,T4,T3,T2,T1 70°C 90°C
T4,T3,T2,T1 65°C 125°C
T3,T2,T1 50°C 180°C

Lagsta omgivande lufttemperatur (T,) = -40 °C
Lagsta processtemperatur (T,) = -40 °C

c. Farinte 6verskrida klassningen av den monterade

kopplingen/fldnsen.

2130 Produktfdatablad.

For elektriska komponenter och tryckgrader, se Rosemount

e. Tillverkningsar: Tryckt pa produktetiketten.

10. Kabelurval

a. Det dranvdndarens ansvar att se till att lampligt
temperaturklassat kablage anvéands.

2130**9E***********E5***Och2130**9E***********E6***

T-klass Marktemperatur for kabel
T6 Over 185 °F (85 °C)
T5 Over 212°F(100°C)
T4 Over 275 °F (135 °C)
T3 Over 320 °F (160 °C)
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1.15

18

Instruktioner for installation i farliga miljoer (15 och 16)

Modellnummer som omfattas:
DTON* ** ** ks ks xkx|gaks
DTON* ** H* %k ko kx| gaks
DTOM*** %% % H ok w w sk gk
DTONIH**H % H % H ks ks x gk

(“*” indikerar alternativ i fraga om konstruktion, funktion och material).

Foljande instruktioner galler fér utrustning som técks av
Produktcertifieringskoder 15 och 16:

1.

Egensdkra och godkdnda versioner av Rosemount 2130kan anvdndas
i farliga miljéer med brannbara gaser och angor Klass 1 division1
grupper A, B, Coch D samt klass 1 zon 0 grupp IIC vid installation i
enlighet med kontrollritningarna 71097/1154, 71097/1314,
71097/1179, eller 71097/1315 . Rosemount 2130 Referens Manual
har kopior av kontrollritningarna.

Gnistfria godkanda versioner av Rosemount 2130utrustningen kan
anvandas i farliga miljéer med brannbara gaser och angor klass 1,
division 2 grupper A, B, Coch D ndr de installeras i enlighet med
kontrollritning 71097/1179 eller 71097/1315 . Rosemount 2130
Referens Manual har kopior av kontrollritningarna.

Apparatelektroniken dr endast certifierad for anvdandning i
omgivningstemperaturer mellan -58 till 176 °F (-50 till 80 °C). Den
borinte anvandas utanfor detta intervall. Sonden kan dock vara
placerad i processmediumet, vilket eventuellt haller en hdgre
temperatur an elektroniken. Denna temperatur far emellertid inte
overstiga temperaturklassen for respektive processgas/medium..

Godkdnnandet villkoras med att temperaturintervallet liggerinom -
58 till 176 °F (-50 till 80 °C). Den far inte anvandas utanfor detta
intervall. Begrdnsa den yttre omgivingingstemperaturen ndr
processtemperaturen dr hog.

Lampligt utbildad personal ska utfora installation i enlighet med
tillampliga bestammelser.

Anvéandaren bor inte reparera denna utrustning.

Om utrustningen sannolikt kan komma i kontakt med aggressiva
substanser &r det anvandarens ansvar att vidta Iampliga
forsiktighetsatgarder for att forhindra att den paverkas negativt och
ddrmed sdkerstélla att skyddet inte komprometteras.

Aggressiva dmnen: Sura vétskor eller gaser som kan angripa
metaller eller |6sningar som kan paverka polymeriska material.

Produktintyg
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Lampliga forsiktighetsatgarder: Regelbundna kontroller som en del
av rutinmdssiga inspektioner eller utgdende fran materialdatablad
for att faststdlla vilka som &r motstandskraftiga mot specifika
kemikalier..

Metallegeringen som anvdnds i inkapslingen kan finnas pa den
atkomliga ytan pa denna utrustning. Det innebar att de utgor en risk
for gnistbildning till foljd av slag, stotar eller friktion om det mot
férmodan skulle intraffa ett olyckstillbud. Detta ska beaktas nar
Rosemount 2130 installeras pa platser som speciellt kraver klass 1,
division 1 utrustning.

. Om holjet ar tillverkat av en legering eller plastmaterial maste

foljande forsiktighetsatgarder vidtas:

a. Den metalliska legeringen som anvénds i inkapslingen kan
utgodra en atkomlig yta i den har utrustningen; i hdndelse av
en sdllsynt olycka kan antdndningskallor pa grund av en smadll
utlésa gnistbildning.

b. Under vissa extrema omstandigheter, kan icke-metalliska
komponenter, som en del av inkapslingen, Rosemount
2130generera en antdandningsniva av elektrostatisk laddning.
Nar de anvands vid tillampningar som specifikt krdver grupp
II- och kategori 1-utrustning ska Rosemount 2130 darfor inte
installeras pa en plats dar de externa férhallandena &r
gynnsamma for elektrostatisk uppladdning pa sadana ytor.
Dessutom, ska Rosemount 2130 endast rengéras med en
fuktig trasa.

9. Tekniska data

a. Egensadkerhet kodning (15 and 16):
Klass I, division 1, grupp A, B, Coch D
Klass I, zon 0, AEx ia IIC
Gnistfri kodning (16):

Klass I, division 2, grupp A, B, Coch D

b. Indata parametrar:
Ui=15V, li=32 mA, Pi=0.1 W, Ci=211 nF, Li=0,06 mH (med
NAMUR-elektronik)
Ui=30V, li=93 mA, Pi=0.65 W, Ci=12 nF, Li=0.035 mH (med
8/16 mA-elektronik)

¢. Material: Hanvisning till Rosemount 2130 Produktfdatablad.

d. Tillverkningsar: Tryckt pa produktetiketten.
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Instruktioner for installation i farliga miljéer (E1 och E7)

Modellnummer som omfattas:

DTQFAZE** *H*HkHr ] F
DTQFGRE**H* k] ko k
DT3QFAZE** *H*Hk kA gk
RNy R R VAR
D730 ADM* ** # % 5k kHp] ok x
DTQFGINI***H*HxkxxppHxkx
D130 ADM* ** # % 5wk kH 7wk
DT3QF GV ***H*Hxkx x 7wk

(“*” indikerar alternativ i fraga om konstruktion, funktion och material).

Foljande instruktioner galler fér Produktcertifieringskoder E1 och E7:

1.

Utrustningen kan anvandas med brandfarliga gaser och angorinom
apparatgrupperna lIA, 1B och IIC och temperaturklasserna T1, T2, T3,
T4, T5 och T6 (IECEx: i zonerna 1 och 2 Kan sonden installeras i en zon
0-behallare) Temperaturklassen for installationen kommer att
betdmmas av den hdgsta processtemperaturen eller av
omgivningstemperaturen.

Utrustningen kan anvandas med explosivt damm i apparatgrupperna
NG, NIB och lIIA. Temperaturklassen for installationen kommer att
betdmmas av den hdgsta processtemperaturen eller av
omgivningstemperaturen.

Utrustningen lampar sig for installation i 6vergangen mellan en milj6
som specifikt krdver utrustningsskyddsniva Ga (zon 0) och en miljo
som specifikt krdver utrustningsskyddsniva Gb (zon 1 eller 21).
Sondgafflar (och férlangningsror) ska endast installeras i zon 0.

Utrustningen har inte bedémts som en sakerhetsrelaterad enhet
(ATEX: enligt direktiv 2014/34 | EU bilaga Il, punkt 1.5).

Installation av denna utrustning ska utféras av behorig personal i
enlighet med gadllande bestammelser.

Inspektion och underhall av utrustningen ska utforas av behorig
personal i enlighet med géllande bestammelser.

Anvdndaren bor inte reparera denna utrustning.

Certifieringen av denna utrustning bygger pa féljande material som
anvands i konstruktionen:

Produktintyg
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Stomme: Aluminiumlegering (ASTM B85 360.0) eller 316 rostfritt
stal

Kapa: Aluminiumlegering (ASTM B85 360.0) eller 316 rostfritt
stal

Sond: Rostfritt 316 stal eller legering C276 (UNS N10276) och
legering C (UNS N10002)

Sond: 316 Leller 316/316 L rostfritt stal eller legering C276
(UNS N10276) och legering C (UNS N10002 eller
N30002)

Sondfylining: Perlit

Kaptatning: Silikon

Produktintyg

10.

11.

12.

Om utrustningen sannolikt kan komma i kontakt med aggressiva
substanser ar det anvdndarens ansvar att vidta lampliga
forsiktighetsatgarder for att forhindra att den paverkas negativt och
darmed sdkerstélla att skyddet inte komprometteras.

Aggressiva dmnen: Sura vétskor eller gaser som kan angripa
metaller eller I6sningar som kan paverka polymeriska material.
Lampliga forsiktighetsatgdrder: Regelbundna kontroller som en del
av rutinmadssiga inspektioner eller utgdende fran materialdatablad
for att faststalla vilka som dr motstandskraftiga mot specifika
kemikalier..

Det dr anvdndarens ansvar att se till att::

a. Spdnnings- och stromgranserna for denna utrustning far inte
overskidas.

b. De gemensamma kraven mellan sond och behallarens tank &r
kompatibla med processmediet..

c. Attfogtdtningen ar korrekt for materialet som anvénds.

d. Enbartlampligen certifierade kablageingangsenheter
kommer att anvdndas vid anslutning av utrustningen.

e. Eventuellt oanvianda kabelingangar ar férseglade med
lampliga certifierade stoppluggar.

Sondgaffeln dr utsatt fér sma vibrationer som en del av den normala
funktionen. Da detta utgor en delningsvdgg rekommenderas att
gaffeln for inspekteras vartannat ar for ev. tecken pa defekter.

Tekniska data
a. ATEX-kodning:
11/2GD
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b.

ExdbICT6...T2 Ga/Cb
Extb ICT85°C...T265°C Db

IECEx-kodning:

ExdbICT6...T2 Ga/Cb
Extb NICT85°C...T265 °C Db

Temperatur:

2130*A2E***********E1****,2130*52E***********E1****
2130*A2E***********E7****,2130*52E***********E7****Z

Temperaturklas- | Maximal yt- | Maximal om- | Maximal pro-
ser temperatur | givande luft- | cesstempe-
(T) temperatur ratur (T;)
(Ta)

T6,75,T4,T3,T2,T1 T85°C 75°C 80°C

T5,T4,73,T2,T1 T100°C 74°C 95°C
T4,7T3,T2,T1 T120°C 73°C 115°C
T3,T2,T1 T190°C 68°C 185°C
T2,T1 T265°C 65°C 260°C

Lagsta omgivande lufttemperatur (T,) = -40 °C
Lagsta processtemperatur (T,) = =70 °C

2130*A2M***********E1****,2130*52M***********E1****,
2130*A2M***********E7****,2130*52’\/'***********E7****:

Temperaturklas- | Maximal yt- | Maximal om- | Maximal pro-
ser temperatur | givande luft- | cesstempe-
(T) temperatur ratur (Tp)
(Ta)
T6,75,T4,T3,T2,T1 T85°C 75°C 75°C
T5,T4,T3,T2,T1 T100°C 70°C 90°C
T4,T3,T2,T1 T135°C 65°C 125°C
T3,T2,T1 T190°C 50°C 180°C

Lagsta omgivande lufttemperatur (T,) = -40 °C
Lagsta processtemperatur (T,,) = -40 °C

kopplingen/fldnsen.

. Farinte 6verskrida klassningen av den monterade

For elektriska komponenter och tryckgrader, se Rosemount
2130 Produktfdatablad.

Produktintyg
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e.

Tillverkningsar: Tryckt pa produktetiketten.

13. Kabelurval

a.

b.

Kabelingangens temperatur kan 6verstiga 70 °C.

Det dr anvdndarens ansvar att se till att Iampligt
temperaturklassat kablage anvdnds.

2130**9E***********E5***Och2130**9E***********Es***:

T-klass Marktemperatur for kabel
T6 Over 185 °F (85 °C)
T5 Over 212°F(100°C)
T3 Over 190 °C

14. Speciella anvdandningsforhallanden

a.

Anvandaren ska se till att sondenheten installeras pa ett satt
som forhindrar skada pa grund av paverkan eller antandning
orsakad av friktion..

Vid beldggning med en icke-standardfarg kan en
elektrostatisk laddning genereras som under extrema
forhallanden kan vara antdndande. Anvandare ska sakerstalla
att utrustningen inte installeras pa en plats dar den utsétts for
externa forhallanden som kan leda till en uppbyggnad av
elektrostatiska laddningar pa icke-ledande ytor. .
Utrustningen far endast torkas med en fuktig trasa.

Anvéandaren ska sakerstallda att omgivningstemperaturen
(Ta) och processtemperaturen (Tp) haller sig inom intervallet
som anges ovan for T-klassen av forekommande specifika
brannbara gaser eller angor.

. Anvandaren ska sakerstalla att omgivningstemperaturen (Ta)

och processtemperaturen (Tp) héller sig inom intervallet som
angivits ovan fér den maximala yttemperaturen hos
féorekommande brannbart damm.

15. Tillverkare:
Rosemount Tank Radar

Layoutvdgen 1, 435 33 Mdlnlycke, Sverige.

Produktintyg
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Instruktioner for installation i farliga miljéer (11 och 17)
Modellnummer som omfattas:

DTOM*FE*** %% %% w5 55 %

DTZOMI* VI %% % %%k ok

DTOM*FE*** %% %% w5k w7 5

DTZOM* VI %% %%k k785 5

DTON* FE* *# * % wkn s hrnx

DTZON FNJ** %% % 5

DTON* FE* *# * #kwkx k75 k%

DTZON™ FNJ** % % 5 70

(“*” indikerar alternativ i fraga om konstruktion, funktion och material).

Foljande instruktioner galler fér utrustning som tdcks av Produktkoderna I1
and17:

1. Egensdkra (IS) och godkdnda versioner av Rosemount 2130 kan
anvandas i farliga miljoer med explosiva gaser och angor enligt
grupperna lIC, 1IB och IIA och temperaturklasserna T1, T2, T3, T4, och
T5 [IECEx: i Zonerna 0, 1, and 2]..

2. Utrustningen kan anvdndas med explosivt damm i apparatgrupperna
G, 1B och A [IECEX: i zon 20, 21 och 22].

3. Certifieringen har ett sarskilt villkor som gor att temperaturen i
elektronikhusen haller siginom intervallet fér 50 till 80 °C.
Rosemount 2130 far inte anvandas utanfor detta intervall.
Omgivningstemperaturen ska begransas om processtemperaturen
arhog.

4. Installation av denna utrustning ska utféras av behorig personal i
enlighet med gdllande bestammelser.

5. Anvdndaren bor inte reparera denna utrustning.

6. Om utrustningen sannolikt kan komma i kontakt med aggressiva
substanser dr det anvandarens ansvar att vidta lampliga
forsiktighetsatgarder for att férhindra att den paverkas negativt och
darmed sakerstalla att skyddet inte komprometteras.

Aggressiva dmnen: Sura vétskor eller gaser som kan angripa
metaller eller I6sningar som kan paverka polymeriska material.
Lampliga forsiktighetsatgarder: Regelbundna kontroller som en del
av rutinmdssiga inspektioner eller utgdende fran materialdatablad
for att faststélla vilka som &r motstandskraftiga mot specifika
kemikalier..

Produktintyg
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7. som Rosemount 2130 uppfyller kraven enligt klausul 6.3.12 (jord-

och ramisolering) enligt EN 60079-11 (IEC 60079-11).

8. Tekniska data

a.

b.

ATEX-kodning:
111 GD

ExialICT5..T2 Ga
ExiallICT85°C...T265°CDa

IECEx-kodning:

ExialICT5..T2 Ga
ExiallICT85°C...T265°CDa

Temperatur:

2130N**E***********”***:«,2130N**E***********|7*=«**:

Gas (Ga) och Damm (Da)

Temperaturk- | Maximalyt- | Maximalom- | Maximal pro-
lasser temperatur | givande luft- | cesstempera-

(T) temperatur tur (T,)

(Ta)
T5,T4,13,T2,T1 T85°C 80°C 80°C

T4,T3,T2,T1 T120°C 77°C 115°C

T3,T2,T1 T190°C 71°C 185°C

T2, T T265°C 65°C 260°C

Lagsta omgivande lufttemperatur (T,) =-50°C

Lagsta processtemperatur (T,) = -70 °C
2130N**M***********|1****,2130N**M***********|7****:

Gas (Ga) och Damm (Da)

Temperaturk- | Maximalyt- | Maximalom- | Maximal pro-
lasser temperatur | givande luft- | cesstempera-

(T) temperatur tur (Tp)

(Ta)
T5,T4,T3,T2,T1 T85°C 80°C 80°C
T4,73,T2,T1 T120°C 69 °C 115°C
T3,T2,T1 T185°C 50°C 180°C

Lagsta omgivande lufttemperatur (T,) =-50°C

Lagsta processtemperatur (T,,) = -40 °C
2130M**E***********|1****,2130M**E***********|7****:
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Gas (Ga)
Temperaturklasser | Maximal omgivan- | Maximal proces-
de lufttemperatur stemperatur (T,)
(Ta)
T5,T4,13,T2,T1 80°C 80°C
T4,T3,T2,T1 77°C 115°C
T3,T2,T1 71°C 185°C
T2, T1 65°C 260°C
Damm (Da)
Temperaturk- | Maximalyt- | Maximalom- | Maximal pro-
lasser temperatur | givande luft- | cesstempera-
(T) temperatur tur (T,)
(Ta)
T5,T4,T3,T2,T1 T85°C 70°C 80°C
T4,T3,T2,T1 T120°C 70°C 115°C
T3,72,T1 T190°C 70°C 185°C
T2, T1 T265°C 65°C 260°C

Lagsta omgivande lufttemperatur (T,) =-50°C
Lagsta processtemperatur (T,) = -70 °C

2130M**M***********H****,2130M**M***********|7****:

Gas (Ga)

Temperaturklasser

Maximal omgivan-

Maximal proces-

de lufttemperatur | stemperatur (T;)
(Ta)
T5,T4,T3,T2,T1 80°C 80°C
T4,T3,72,T1 69 °C 115°C
T3,T2,T1 50°C 180°C

Produktintyg
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Damm (Da)

Temperaturk- | Maximalyt- | Maximal om- | Maximal pro-
lasser temperatur | givande luft- | cesstempera-

(T) temperatur tur (Tp)

(Ta)
T5,T4,T3,T2,T1 T85°C 70°C 80°C
T4,T3,T2,T1 T120°C 69°C 115°C
T3,T2,T1 T185°C 50°C 180°C

Lagsta omgivande lufttemperatur (T,) = -50 °C
Lagsta processtemperatur (T,) = -40 °C

. Indata parametrar:
NAMUR-elektronik:
Vmax=15V,Imax=32mA, Pi=0,1W, Ci=12nF, Li=0,06

mH

8/16 mA-elektronik:
Vmax=30V, Imax=93 mA, Pi=0,65W, Ci=12nF, Li=0,035

mH

d. Material: Se Rosemount 2130 Produktfdatablad.

e. Tillverkningsar: Tryckt pa produktetiketten.

9. Speciella anvindningsfoérhallanden

a. Om holjet ar tillverkat av en legering eller plastmaterial maste
foljande forsiktighetsatgarder vidtas:

1.

Metallegeringen som anvénds i inkapslingen kan
finnas pa den dtkomliga ytan pa denna utrustning. Det
innebdr att de utgor en risk for gnistbildning till f6ljd
av slag, stotar eller friktion om det mot formodan
skulle intraffa ett olyckstillbud. Hansyn maste tas till
denna omstdndighet vid installation av Rosemount
2130 i miljer som specifikt kréver
utrustningsskyddsniva Ga eller Da Ga eller Da [ATEX:
Grupp Il, Kategori 1G eller 1D utrustning] [IECEx: i Zon
0 eller 20 platser]

. Under vissa extrema omstandigheter inforlivas de

icke-metalliska delarna i kapslingen Rosemount 2130
kan generera en antandningsbar niva av elektrostatisk
laddning. Darfor nar de anvénds for applikationer som
sarskilt kraver Skyddsniva fér utrustningGa eller Da
[ATEX: Grupp Il, Kategori 1G eller 1D utrustning]
[IECEx: i Zon 0 eller 20 platser]Rosemount 2130 ska de
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inte installeras pa en plats dar de externa
forhallandena frdmjar uppbyggnaden av elektrostatisk
laddning pa sadana ytor. Utrustningen far endast
torkas med en fuktig trasa.

b. Anvandaren ska sakerstdllda att omgivningstemperaturen
(Ta) och processtemperaturen (Tp) haller sig inom intervallet
som anges ovan for T-klassen av forekommande specifika
brannbara gaser eller angor.

c. Anvandaren ska sékerstélla att omgivningstemperaturen (Ta)
och processtemperaturen (Tp) haller sig inom intervallet som
angivits ovan fér den maximala yttemperaturen hos
forekommande brannbart damm.
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1.18 EU-forsdakran om overensstammelse

Figur 1-1. EU-férsdkran om 6verensstammelse (sida 1)

&
MERSON
EU-forsikran om overensstimmelse
Nr: RMD 1075 vers. M
Vi

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Sverige

intygar pa eget ansvar att foljande produkt:

Rosemount™ 2130-seriens vibrerande gaffelvakt for vitskeniva
tillverkas av,

Rosemount Tank Radar AB
Layoutviigen 1

$-435 33 MOLNLYCKE
Sverige

till vilken denna forsékran hanfor sig, dverensstaimmer med foreskrifterna i de EU-direktiv,
inklusive de senaste tilliggen, som framgar av bifogad tabell.

Forutsattningen for dverensstimmelse baseras pa tillimpningen av de harmoniserade
standarderna och, nér sa ar tillimpligt eller erforderligt, ett intyg fran ett till EU anmalt organ,
vilket framgar av bifogade tabell.
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Figur 1-2. EU-férsdkran om dverensstammelse (sida 2)

&

AERSON

EU-forsikran om overensstimmelse
Nr: RMD 1075 vers. M

Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet (EMC, 2014/30/EU)

Rosemount 2130N**#*xxxxxxsxxxxix (Namur-kassett)
Harmoniserade standarder:  EN 61326-1:2013; EN 61326-2-3:2013;
EN 60947-5-6:2001
Ovriga tillaimpade standarder: EN 61326-3-1:2008

Rosemount 2130D****x%xx&kxkxxxxsx (kagsett for matningsreli)

Rosemount 2130P****xxxxx®xxxixx (PNP/PLC-kassett)

Rosemount 2130M* *x**xxxsxxxkx%x (8/] 6mA-Kkassett)

Rosemount 2130F*#*##xxxxuxxrxxs (kagsett for felreld)
Harmoniserade standarder:  EN 61326-1:2013 och EN 61326-2-3:2013
Ovriga tillimpade standarder: EN 61326-3-1:2008

Rosemount 2130L******xx&xx&xxkx (kagsett for direktbelastning)
Harmoniserade standarder:  EN 61326-1:2013 och EN 61326-2-3:2013

Direktivet om tillhandahallande pa marknaden av elektrisk utrustning
(LV, 2014/35/EU)

Rosemount 2130D****x&xxxkxxxxx (kassett for matningsreli)

Rosemount 2130 % ***%xxxsxxsxx®x (kagsett for direktbelastning)

Rosemount 2130F*#*##xxxxuxxrxxs (kagsett for felreld)
Harmoniserade standarder:  EN 61010-1:2010
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Figur 1-3. EU-férsdkran om éverensstammelse (sida 3)

&

MERSON

EU-forsikran om overensstimmelse
Nr: RMD 1075 vers. M

Direktivet for utrustning och skyddssystem avsedda att anvindas i miljoer med
explosionsfarliga blandningar (ATEX, 2014/34/EU)

Rosemount 2130N**#**xxxx&xxxxT] * (Namur-kassett)
Rosemount 213Q0M******xxxxkxxx]]* (8/]6mA-kassett)
Sira 0SATEX2130X - Egensiiker (gas och damm)
Utrustning grupp I, kategori 1 GD ExialIC T5...T2 Ga
Ex ia ITIIC T85 °C...T265 °C Da
Harmoniserade standarder: EN 60079-0:2012/A11:2013; EN 60079-11:2012;
EN 60079-26:2015

Rosemount 213QN*#***x*xxxkxx]8%; Rosemount 213QN*****x#xkxx2xx]]*R2364

(Namur-kassett)
Rosemount 2130M#*#*##xx&xkxixx]8% Rosemount 2130M***#x**xkxixtx]]1*R2634

(8/16mA-kassett)
Sira 0SATEX2130X - Egensiiker (gas och damm)
Utrustning grupp 11, kategori 1/2G Ex ib IIC TS... T2 Ga/Gb
Utrustning grupp 11, kategori 2D Ex ib ITIC T85 °C...T265 °C Db
Harmoniserade standarder: EN 60079-0:2012/A11:2013; EN 60079-11:2012;
EN 60079-26:2015

Rosemount 2130*A2*****xx%xxxxF]1* Rosemount 2130%*S2*****x%xxxxkx[]*

(alla kassetter, M20-kabelror)
Sira 05SATEX1129X - Flamsiiker
Utrustning grupp 11, kategori 1/2 GD  Ex db IIC T6...T2 Ga/Gb
Ex tb IIIC T85 °C...T265 °C Db
Harmoniserade standarder: EN 60079-0:2012/A11:2013; EN 60079-1:2014;
EN 60079-26:2015; EN 60079-31:2014

Direktivet om begrinsning av anvindning av vissa farliga imnen i elektrisk och
elektronisk utrustning (RoHS, 2011/65/EU)
Modell 2130 uppfyller kraven i Europaparlamentets och radets direktiv 2011/65/EU om
begransning av anvandning av vissa farliga &mnen i elektrisk och elektronisk utrustning.
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Figur 1-4. EU-férsdkran om éverensstammelse (sida 4)

&

AERSON

EU-forsikran om overensstimmelse
Nr: RMD 1075 vers. M

Anmiilt organ enligt ATEX-direktivet

CSA Group Netherlands B.V. [nummer pa anmélt organ: 2813]
Utrechseweg 310, 6812 AR,
Arnhem, Nederldnderna

Anmiilt organ for kvalitetssikring enligt ATEX-direktivet

DNV Nemko Presafe AS [nummer pd anmailt organ: 2460]

Veritasveien 1
1322 HOVIK
Norge
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1.19 China RoHS

#%China RoHS B4y R S IR B IRIETAF 5 5)F Rosemount 2130

List of R 2130 Parts with China RoHS C ation above MCVs
H#HYK | Hazardous Substances
AR A BREKFE FWERERE
Part Name L?;d Me?fury C Jﬁ. Hi _' Polybr i d Pplybrnminated
o) i P ch biphenyl liohenyl ethers
9. (Cr +6) (PBB) (PBDE)
2
Electronics X o o o (o} o
Assembly
SR
Housing o o (o] X (0] o
Assembly
A RIS
Sensor X o o o o o
Assembly

Produktintyg

A F IAFSHT 11364 AT HUE T #ITE.
This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BLAZ A AT SN R 217 PPN 25 4 291 T-GBYT 26572 I M HI R A ZEK.

O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of
GB/T 26572.

X: BT ZA I T EIHEIE, B 0l — LGP 2 I 7 ik T GB/T 26572 T HlGE 19 R At ZEK.

X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.

33



Produktintyg

juni 2020

34

Produktintyg



juni 2020 Produktintyg

Produktintyg 35



Produktintyg
00825-0212-4130, Rev. AA
juni 2020

Emerson Automation Solutions
6021 Innovation Blvd.
Shakopee, MN 55379 USA

+1 800999 9307 eller

+1952 906 8888

+1952 949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor fér Europa
Emerson Automation Solutions Europe
GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Schweiz
+41(0)417686111
+41(0) 41768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor for Mellandstern och
Afrika

Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033

Jebel Ali Free Zone - South 2

Dubai, Forenade Arabemiraten

+9714 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com

@\ Linkedin.com/company/Emerson-
Automation-Solutions

| Twitter.com/Rosemount_News
@ Facebook.com/Rosemount

(3 Youtube.com/user/
RosemountMeasurement

Regionkontor for Latinamerika
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA

+1954 846 5030

+1954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionkontor for Asien och
Stillahavsregionen
Emerson Automation Solutions
1 Pandan Crescent
Singapore 128461

+656777 8211

+65 6777 0947

Enquiries@AP.Emerson.com

Emerson Process Management AB
Box 1053
S-65115 Karlstad
Sverige
+46(54) 17 2700

+46 (54) 21 28 04

©2020 Emerson. Med ensamritt.
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